
Glas zaveznikov
Leto I - Št. 87 Informacijski dnevnik A. L S. Cena 2 liri

TRST, sobota 29. septembra 1945

UREDNIŠTVO; -Via, S. i elUco S. • Telefon št. 93854 In 94443

OGLASI: Cen« za milimeter višino (Urina ena kolona): trgovski 
L. T, mrtvaški L. 18 (osmrtnice L. 36), objave L. 9, finančni la pravni 
oglasi L. 12. V vsebini lista (tekstni oglasi) L. 12. Davek ni vštet. 
Plačljivo vnaprej. Oglase sprejema Union« Pubblleltš Itallana S. A., 
Trst, via Silvio Pellloo št. 4, tel. 94044. Cena posamezne številke L. 3 

(zaostale L. 4). 'okopisov ne vračamo.

SVHETT MINISTROV

Razgovori o (raocoski poslanici
Trezen komentar bostonskega lista

London, 29. septembra 
V petek se je Svet zunanjih 

ministrov sestal dvakrat na 
sejo. Nadaljeval je razgovore o 
francoski poslanici o nadzor­
stvu in upravi Nemčije. Pre­
gledal je tudi poročila tajnikov 
zunanjih ministrov o vprašanju 
načrtov, ki so jih na sejah 
Sveta sporazumno odložili za 
ponovno razpravljanje.

Ni še znano, kdaj bo Svet za­
ključil svoje delo, čeprav pred­
videvajo, da se bo to zgodilo 
koncem tedna. Poročilo, ki po­
daja vsebino petkovih razgo­
vorov dostavlja, da se bo Svet 
ponovno sestal v soboto do­
poldne.

Bostonski list «Christian 
Science Monitor*, ki komentira 
delo londonske konference, pra­
vi med drugim:

*Svet zunanjih ministrov stoji 
pred težavami, ne pa pred po­
lomom. Sama zamisel tega Sve­
ta ne dovoljuje, da bi doživel po­
lom, najmanj pa zdaj ko stoji­
mo na začetku svetovne obno­
ve. Svet je trajna ustanova. Ne 
sme se desinteresirati na pro­
blemih, ki jih ni mogoče rešiti 
na eni sej. Jasno^je, da je tisti, 
ki je mislil, da je lažje pripra­
viti mirovne pogodbe kot pa se 
bojevati, doživel grenko razo­
čaranje ob novicah, ki prihajajo 
iz Londona. Govore o krizah, 
razgovorih in manevrih. Ce bi 
bila sedanja konferenca zuna­
njih ministrov petih velesil na­
ša poslednja možnost, da pri­
demo do trajnega miru, bi bilo 
upravičeno, da bi se s tem resno 
ukvarjali. Tako pa to ni na me­

stu. Londonska konferenca je 
šele začetek dolgega in trajne­
ga razvojnega procesa v pogle­
du nesoglasij, ki se pojavljajo 
med nami in drugimi narodi. 
Zaradi tega nimamo povoda, da 
se s temi vprašanji ne bi ukva­
rjali, marveč rajši obnovili 
odločitev, da bomo odkrito ana­
lizirali realne probleme in 
vztrajali na njih rešitvi*.

V petek se je pod predsed­
stvom ministrskega predsednika 
sestala britanska vlada. Ome­
njena seja je bila prvo popolno 
zasedanje v zadnjih desetih 
dneh. Domnevajo, da so na njej 
obravnavali vprašanje finančnih 
poslov v Washingtonu, vpra­
šanje konference Sveta zunanjih 
ministrov in načrte o demobili­
zaciji.

Zdaj polagata račune DEVETI IN DESETI DAN RAZPRAVE

I LUKO UBIU GROM
DEMOKRATSKI

BESEDE

Jožef Kramer in Irma Grese — dva mučitelja 
iz belsenskega taborišča.

Prihod Krameijeve žene - Pol­
kovnik Smith pripravlja zagovor

Liineburg, 29. septembra
Vsi zadnji dnevi procesa v Lilne- 

burgu so posvečeni zasliševanju 
prič. Na dan prihajajo naravnost 
nepojmljivi primeri zlostavljanj in 
trpinčenj.

Po Szafranovi je kot priča nasto­
pila 25-letna Poljakinja Kamermerz. 
Delala je v usnjami v Au- 
schtvitzu, kjer jo je neki paznik po 
imenu Otto Graf obenem z njenimi 
tovarišicami včasi divje pretepal. 
Nekoč je tako kruto ravnal z neko 
deklico, da Je zaradi tega umrla. 
Včasi je delavke slekel, jih gole 
pretepaval z gumijevko, pri tem pa 
jim pripovedoval o svojem delu v 
krematoriju.

Priča Je nato omenila primer ne­
ke druge interniranke, ki Je umrla 
zaradi zlostavljanja nekega pazni­
ka. Truplo nesrečnice so pustili ves 
dan na mestu, kjer Je padla.

Španija se bo
morala odločiti

Ostri napadi na Francovo vlado se vedno boli stopnju­
jejo - List *Arriba" se razburja zaradi objave nisem 

med Churchillom ln Francom
Washington, 28. septembra 

Namestnik ameriškega zuna­
njega ministra Dean Acheson je 
izjavil, da ne more pričakovati no­
benega koristnega sporazuma med 
vlado Združenih držav in Španijo 
generala Franca.

Acheson, ki je dal to izjavo na 
nekem tiskovnem sestanku, je 
objavil tudi pismo, ki ga je poslal 
predsednik Roosevelt ameriškemu 
veleposlaniku v Španiji Normanu 
Armourju meseca marca. Pismo se 
glasi:

»Dragi gospod Armour. Ob va­
šem imenovanju za poslanika v 
Madridu, vam želim raztolmačiti 
svoje stališče o odnosih s Španijo.

Fašistična Italija in nacistična 
Nemčija sta pomagali sedanji 
španski vladi, da je prišla na 
oblast. Ker je Španija sama zasle­
dovala totalitarni režim, je seveda 
sedanja španska vlada Američa­
nom nepriljubljena, ker ne morejo 
razumeti ter opravičiti dejstva, da 
Spanci še naprej prenašajo podo, 
ben režim.

Vsekakor je gotovo, da ne bomo 
Pozabili zadržanja Španije ter po­
moči, ki jo je nudila našim osnim 
sovražnikom, ko nam je bila vojna 
sreča manj naklonjena. Upoštevati 
bomo morali tudi delavnost, name- 
re in propagando falangistov v 
preteklosti in v sedanjosti. Vsega 
tega ne bomo mogli Izbrisati ob 
novem zadržanju Španije sedaj, ko 
smo skoraj dosegli popolno zmago 
nad tistimi, s katerimi se je sedanji 
španski režim v preteklosti toliko­
krat vezal, bodisi duhovno, bodisi 
z izjavami kakor tudi z dejanji. 
Dejstvo, da vzdržuje naša vlada 
formalne diplomatske odnose s tem 
režimom, še ne pomeni, da odobra­
vamo ta režim in njegovo falan- 
gistično stranko, ki je bila sovraž­
na Združenim državam in ki je 
skušala razširiti svoje fašistične 
nauke na zahodni polobli.

Naša zmaga nad Nemčijo bo po­
menila uničenje nacizma ter vsake 
druge podobne ideologije. Kakor 
veste, ni naša navada, da se v red­
nih okoliščinah vmešavamo v no­
tranje zadeve drugih držav, dokler 
ne ogrožajo miru. Oblika španske 
vlade in politika, ki jo Španija vo­
di, so stvari, ki zanimajo samo 
španski narod. Vendar ne bi bil po. 
polnoma odkritosrčen, ako ne bi 
Izjavil, da ne vidim, kako more vla­
da, ki je zgrajena na fašističnih 
načelih, najti svoje mesto v skupno­
sti narodov.

<Imamo največjo simpatijo do 
španskega naroda in zelo srečni bi 
bili, če bi mogli z njim vzdrževati 
najprisrčnejše odnose. Mnogo stva­
ri je, ki bi jih hoteli napraviti na 
gospodarskem ln na drugih po­
dročjih, da pokažemo iskrenost na­
šega prijateljistva. G možnosti 
uresničenja teh načrtov niti ne 
moremo razpravljati, ker Je ame­
riško javno mnenje tako zelo pro­
ti režimu, ki Je zdaj na oblasti v 
Španiji.

Zato vam želimo iz srca, da bi 
bil zelo blizu trenotek, ko bo Špa­
nija prevzela vlogo ln odgovornost, 
ki ji poi našem mnenju pripada na 
področju sodelovanja ln medna­
rodnih sporazumov*.

Franco -Churchill
Falangistični časopis »Ariba* je 

v sredo objavil članek jo plstnu, ki 
ga Je general Franco preteklo leto 
poslal Winstonu Churchillu, in v 
katerem mu predlaga ustvaritev
zahodno-evropskega bloka*

To je v španskemu tisku prvi do­
kaz o pismih med Francom in 
Churchillom, čl jih vsebino so pre­
tekli teden obelodanili Ta pisma 
doslej v Španiji še niso bila znana 
in «Ariba» v svojem članku niti z 
besedo ne omenja odgovora, s kate­
rim je Churchill odklonil Francove 
predloge.

List pravi: «Zgodovina se bo
spomnila naporov, ki jih je dopri­
nesla • Španija, da bi rešila civili­
zacijo kontinenta, ko je besnela

Čehi hočejo 
biti svobodni
Praški župan in predsed- 

nik nove češke socialistične 
stranke dr. Peter Ženki je 
nedavno dejal:

«Na Češkem imamo list, ki 
se imenuje «Svobodne Slo­
vo* (t. j. «Svobodna bese­
da* j, toda navzlic temu ni 
javno mnenje svobodno. Ža­
lostno dejstvo je, da Cehi 
več izvedo o razmerah v 
svoji domovini iz tujih listov 
kot iz domačih*.

Nova češka socialistična 
stanka se je včasi imenovala 
«Narodno socialistična stran­
ka*. Njen vodilni član je bil 
dr. Beneš, preden je postal 
predsednik republike.

vojna. Graja objavo pisem, ki ju je 
objavil «Reuter», in trdi: »Pisem­
ska pošta pripada samo pošiljatelju 
in naslovljencu; je zaeebnega 
značaja in ne eme biti objavljena 
brez privoljenja avtorjev*.

Španska republikanska vlada v 
tujini, ki ji predseduje Jose Giral, 
je ustanovila vrhovno sodišče. So­
dišče bo dobilo popolno ustavno 
oblast španske države; ustanovlje­
no je bilo po republikanskih za­
konih.

Špansko poslaništvo v Londonu 
je podalo Izjavo, v kateri obsoja 
neutemeljenost postopanja nekate­
rih angleških in ameriških krogov, 
ki najbrže iz političnih razlogov go­
vore o smrtni obsodbi Santiaga 
Alvareza in Sebastlana Caplraina, 
bivših komisarjev španske republi­
ke, ki so ju zaprli. Špansko zunanje 
ministrstvo je dalo poslaništvu na­
vodila, naj izjavi, da nihče od njiju 
ne bo obsojen, dokler ne bodo 
zaslišali vseh prič.

Bevlnova izjava
Po »Reuterjevi* objavi pisem 

med Churchillom in Francom, dalje 
pisma, ki ga je poslal Roosevelt 
ameriškemu poslaniku v Španiji in 
po izjavi podtajnika ameriškega zu­
nanjega ministrstva Deana Ache- 
sona, ki je dejal da ni možen ni- 
kak realen sporazum med vlado 
Združenih držav in Francovo vlado, 
je podobno zatrdil v spodnji zbor­
nici tudi angleški zunanji minister 
Bevin. Dejal je, da Španija ne bo 
sprejeta med Združene narode, «če 
si špansko ljudstvo ne bo moglo 
prej izvoliti svoje vlade*.

Včeraj Je prišlo še poročilo, da so 
na svetovni sindikalni konferenci v 
Parizu, ki se je udeležujejo dele­
gati šestdesetih narodov, spanskl 
sindikalni voditelji pozvali navzoče, 
naj zahtevajo od svojih vlad preki­
nitev gospodarskih odnošajev s 
Francovo Španijo ln bojkot Špan­
skih trgovskih ladij.

I Sovjetska zveza, ki se zelo žarni­

ma za tangersko vprašanje, je so­
vražno razpoložena do Francovega 
režima. Neki komentator moskov­
skega radia je odkrito izjavil, da 
Evropa, ki se je osvobodila hitleri- 
zma, ne more prenašati Francove 
Španije in da je že čas za energič­
ne ukrepe, da pokončajo ta anahro­
nizem.

Verjetno Je sicer, da bo Franco 
v pomiritev svetovnega sovraštva 
spremenil špansko upravo, ocividno 
pa skusa pridobiti nekaj časa. Kot 
poročajo ljudje, ki so bili pred ne­
davnim v Spanij, ima Franco po­
leg težav, ki mu jih dela izgnana 
republikanska vlada, republikanski 
simpatizerji v Evropi ter monarhi­
stični tokovi, tudi notranje težave. 
Ta poročila pravijo, da se v resni­
ci zdi, da vlada še vedno močan 
duh maščevanja, ki je preostal iz 
državljanske vojne.

Vatikan demantira
Vatikanski poročevalec je zani­

kaj vest, po kateri naj bi bil Vati­
kan naklonjen obnovitvi monarhije 
v Španiji. Omenil je članek komu­
nističnega lista «Unita», ki izhaja 
v Rimu, po katerem naj bi Harold 
J. Laski izjavil, da je Vatikansko 
mesto želelo obnovitev monarhije 
v Španiji. Vatikanski dopisnik pra­
vi: »Pooblaščen sem, da izjavim da 
so takšne trditve popolnoma neu­
temeljene. Vatikansko mesto se ni 
nikoli zanimalo za špansko vpra­
šanje*.

V radijskem govoru je Laski 24. 
septembra izjavil o Vatikanu in 
Španiji sledeče: «Nase ljudstvo ni 
doprineslo ogromnih žrtev v tej 
vojni, da dovoljuje obstoj tiranstva 
kot je Francov režim ln španska 
monarhija, ki jo podpira Vatikan, 
ki skuša zdaj v vsej naglici doje­
ti pomen štirih svoboščin.*

Agencija «United Press* poroča, 
da je bolivijska vlada soglasno 
sklenila da prekine diplomatske od- 
nosaje s Francovo špansko vlado. 
Bolivijskega ministra v Madridu 
bodo takoj odpoklicali.

Skrb za Špansko 
demokracijo

Po poročilu radijske postaje So­
fija se Je na pobudo zveze bolgar­
skih prostovoljcev v mednarodnih 
brigadah v Španiji vršil v Sofiji se­
stanek, na katerem 8o sklenili usta­
novitev bolgarskega protifašistič­
nega odbora za. obrambo apanBke 
demokracije.

Predsednik zveže bolgarskih pro­
stovoljcev general Kozovskjr je v 
svojem govoru poveličeval odpor 
španskega naroda proti fašistični 
diktaturi In protestiral proti obsod­
bi Alvareza in Zapiralna.

«Reuter» poroča, da so francoski 
železničarji protestirali pri zuna­
njem ministru Bidaultu zaradi o- 
krutnega postopanja Francove vla­
de z braniteljem demokracije.

Železničarji zahtevajo izpust špan­
skih republikancev Santiago Alva­
reza in Sebastlano Zapiralna, ki so 
ju aretirale španske oblasti.

Železničarji označujejo kot «ne- 
razumljivo* politiko vlade De 
Gaulla, ki je sklenila trgovinsko 
pogodbo z generalom Francom, na­
mesto da bi prekinila diplomatske 
odnošaje s špansko vlado.

CANGKAJŠEK in mao tse tuno

Kitajski sporazum
Sestava osrednje vlade, sploine vo­
litve, razorožitev komunističnih obo- 

' roženih sli - Gospodarska obnova

London, 29. septembra
Kot poroča »Associated 

Press*, je radijska postaja v 
Moskvi včeraj javila, da je bil 
v pogajanjih med Cangkajčkom 
in komunističnim voditeljem 
Mao Tse Tungom v notranje 
političnem sporu na Kitajskem 
dosežen sporazum.

Sporazum predvideva sestavo 
osrednje vlade, v kateri bodo 
močno zastopane vse politične 
stranke, splošne volitve v bližnji 
bodočnosti ter razorožitev komu­
nističnih oboroženih sil.

Kot poroča moskovska radijska 
postaja, Je Imela »važno vlogo pri 
prizadevanju za narodno edinost 
pred nedavnim sklenjena pogodba 
med Sovjetsko zvezo in Kitajsko«.

Čangkajškova izjava
Cangkajšek je izjavil, da je ki­

tajska komunistična stranka edina 
ovira k popolnemu zedinjenju dr­
žave.

Na razna vprašanja dopisnika 
znanega ameriškega tednika Je od­
govoril, da bodo lahko delovale vse 
kitajske politične stranke. Zajam­
čena jim bo svoboda besede ln 
tiska.

O kitajsko-sovjetsklh odnošajih 
je generallsim dodal, da so bili

prisrčni in zadovoljivi ter so mno­
go doprinesli k sporazumu o obšir­
nem sodelovanju.

Ker predvidevajo, da se bo Ki­
tajska znašla v težkem finančnem 
položaju, je Cangkajšek omenil, da 
ima vlada namen podpirati za 
sebno podjetnost povsod, razen v 
poštni, prometni in železniški službi 
ter pri hldroelektričnlh napravah.

Dr. George Ko Tek, ravnatelj 
kitajskega poročevalskega urada, 
je izjavil, da Izdeluje kitajska vla­
da načrt za izboljšanje splošne 
živi jenske - ravni prebivalstva, za 
odpravo pomanjkanja In za dvig 
vojaške moči kitajske države.

Država bo v celoti, ali vsaj delno 
vodila kitajsko industrijo za dr­
žavno obrair.bj ln ustanove, ka­
terih namen je skrbeti za javno 
blaginjo.

Javna služba, arzenali, železnice, 
hidroelektrične centrale ter dr­
žavne industrije bodo prišle pod 
državno nadzorstvo; država bo tudi 
soudeležena pri pospeševanju kme­
tijske proizvodnje namenjene za 
notranji in zunanji trg.

Vse druge industrije, kot n. pr, 
jeklarska, petrolejska ln vodni 
transport bodo odprte zasebni po' 
budi, država pa jih bo podpirala,

Konferenca za prehranjevalno 
statistiko

London, 29. septembra
V Londonu je bila mednarodna 

konferenca za prehranjevalno in 
Doljedelsko statistiko; organiziral 
jo je izredni gospodarski svet za 
Evropo v sodelovanju z začasnimi 
komisijami ustanove UNRRA za 
organizacijo prehrane in kmetijstva 
ter z organizacijo za dobavo živil 
evropskim državam. Udeležili so se 
je delegati Kanade, Belgije. Danske, 
Francije, Luxemburga, Nizozemske, 
Norveške, Velike Bntanje in Zdru­
ženih držav ter opazovalci mešane­
ga urada za prehrano, ki so jih 
poslale Češkoslovaška, Sovjetska 
zveza in Jugoslavija ter končno Za­
vezniške misije za Nemčijo, Avstrijo 
in Italijo.

V glavnem so na konferenci 
preučevali sisteme, kako bi po mož­
nosti čim hitreje zbrali statistično 
gradivo o prehranjevalnem in kme­
tijskem položaju osvobojenih držav, 
da bi lahko čim lažje in pravičneje 
porazdelili pomoč. Čeprav bo to de­
lo začasnega značaja, bo vendar nu­
dilo zelo koristno gradivo za pre­
hranjevalno in poljedelsko organi­
zacijo. Predloge in zaključke te 
konference bodo predložili gori ome­
njeni organizaciji na njenem otvo­
ritvenem zasedanju.

je 1-'..*^***. ovr ar***---—’ —---T “ J111 ^
razgovori med obema državama | v kolikor bo potrebno.

stop grškega 
tega ministra

Odstoi 
vojn

Atene, 29. septembra 
Včeraj zvečer so uradno javili, da 

je grški vojni minister general 
Alexander Morenditis, ki je pre­
tekli mesec vstopil v vlado, odstopil. 
Zdi se, da se ni strinjal z admi­
ralom Vulgarisom.

Priča Je nato pripovedovala sod­
nemu dvoru, da sta dr. Klein in 
Kramer vsak dan Izbirala ženske za 
plinsko celico. O Hosslerju Je de­
jala: »Preden Je bil premeščen v 
Belsen, Je ukazal, da je treba ubi­
ti šest mladih deklet. Prisostvovati 
sem morala usmrtitvi štirih obso­
jenk».

Kamermerzova trdi, da so v bol­
nici v Auschwitzu bolnicam name­
sto sladkorja vbrizgavali injekcije 
petroleja in razkuževalnih sredstev 
tako, da so po nekaj minutah umrle. 
Po osvododitvi taborišča Ji Je neki 
angleški zdravnik odredil injekcijo 
grozdnega sladkorja. Ker pa Je dvo­
mila v injekcijo, ki Je bila nem­
ška, je razbila ampulo in v prisot­
nosti zdravnika vsebino zažgala. V 
ampuli Je bil res petrolej.

Priča Je pripovedovala sodnemu 
dvoru, da so na nekaterih Jetnicah 
delali poskuse z umetnim oplojeva­
njem.

Priča Je Izjavila, ko Je pripovedo­
vala o strahotah zadnjih dni, da M 
Jih Jjili vse pobili, če bi se Angleži 
zakesnili za dva dni.

Na razpravo v Liineburg Je prišla 
tudi Kramer jeva žena. Ko so Ji pre­
povedali vstop v dvorano, Je bruhni­
la v Jok. Branilcu je dejala: »Naj 
govore o mojem možu karkoli. Jaz 
mu bom zaupala. Z menoj in tremi 
otroki je bil vedno dober«. Kramer, 
ki Je zvedel za prihod svoje žene, Je 
bil tega zelo vesel. Dejal pa je, da 
njegovi otroci njo bolj potrebujejo 
kot pa njega Kramerjevo bodo ve­
rjetno zaslišali kot priča 

Kot priči sta bila zaslišana nada­
lje britanski major Geoffrey Small- 
wood, ki je vodil preiskavo belsen­
skega taborišča in madžarska Židi­
nja Ilona Stein. Izpovedala J«, da 
sta Kramer in Irma Grese odgovor­
na za trpljenje in smrt stotin ln- 
temirank. 
v Poljak Abraham QlinowiecM, ki 
so ga tudi zaslišali kot bivšega in­
terniranca se Je sredi zasliševanja 
zgrudil in ni mogel več nadaljevati 
svojega pričevanja,

Z izpovedmi Je lahko nadaljeval 
šele naslednjega dne, ko so poleg 
njega zaslišali še več drugih žen­
skih prič.

Polkovnik H. A. Smith profesor 
mednarodnega prava na londonski 
univerzi Je odpotoval iz Liineburg* 
v London, da bo pripravil zagovor 
45 obtožencev. Vrnil se bo v 15 
dneh.

Sovjetske sile
zapustile neverno Norveško

London. 29 septembra 
Agencija BBC poroča, da so po 

vesteh, ki prihajajo iz Osla, sov 
Jetske četa izpraznile severno Nor­
veško.

fz Jugoslavije
Velika tovarna mila «Rivierai» v 

Kotoru, ki je takoj po osvoboje- 
nju pričela z delom, je že dosegla 
predvojno kapaciteto. V tej tovarni 
izdelujejo milo za pranje, britje in 
toaletno milo v majhnih količinah. 
Te dni so pričeli z rafinerijo glice­
rina. ,

**.
Radio New Tork je objavil čla­

nek «New Herald Tribune« o Jugo­
slovanskem novinarju Branku Vu­
keliču, ki so ga junija 1943 ubili 
Japonci.

A
Položaj po sedmem kolu (šahov­

skega turnirja za prvenstvo Jugo­
slavije v Novem Sadu je sledeči: 
Vukovič 5; Vidmar, Pirc, Rabar, 
Puc. dr. Trifunovič in Cvetkov 4%; 
Gligorič, Tomovič, šubarič, Milič. 
Neukirch in Tulčinski 4; Popovič 
in Tot 3t4; Prej n f alk 3; Avlrovič 
in Kostič 3; Filipovič in Sonjakov 
2%; Fajfer 2; Kalič 1%: Ra' 
dojič M,.

Val aretacij v Argentini
Dopisnik lista „New Tork Times' poroča, da 
so po proglasitvi obsednega stanja pozaprli 
toliko ljudi kot Se nikdar v zgodovini te državo

„Svet varnosti**
Združenih narodov

London, 29. septembra 
»Associated Press« javlja, da so 

na prvi glavni seji Sveta varnosti« 
dali prednost načrtu za mednarod­
no ureditev vprašanja oborožitve.

Po poročilu omenjene agencije je 
Izvršni odbor »Sveta varnosti« z o- 
krožnico obvestil vlade - članice 
Združenih narodov, dtt bo načrt, ki 
se tiče nadzorstva nad oborožitvijo, 
predmet razgovorov na seji Sveta, 
ki bo decembra. Ustanovili bodo 
štiri glavne odbore, in sicer: poli­
tični-odbor varnosti, ki se bo bavil 
z oborožitvijo ter zaupni, upravni 
in pravni odbor.

Prošnia za prvi kongres 
nemške socialdemokratske 

stranke
London, 29. septembra 

Dr. Kurt Schumacher, bivši so­
cialdemokratski poslanec v nem­
škem parlamentu, ki je preživel 
mnogo let v nacističnih koncen­
tracijskih taboriščih, je prosil i 
vezniske oblasti, naj mu dovolijo 
sklicati prvo narodno konferenco 
socialdemokratske stranke za han- 
noversko področje dne 6. oktobra.

Na kongres je povabil člane za 
časne eksekutive v Berlinu ln člane 
zadnje redno izvoljene eksekutive 
l. 1933, ki je zdaj v Londonu.

Zaplemba časopisov 
v Tokiu In Osakl

Tokio, 29. septembra 
Japonski informacijski urad je 

včeraj zaplenil najvažnejše časopise 
v Tokiu in Osakl, ker so priobčili 
razgovor, ki ga Je imel cesar Hlro- 
hito z dopisnikom lista «New York 
Times*.

Buenos Aires, 29. sčptembra 
V Argentini so doslej aretirali 

že tristo oseb. Zapiranje se nada­
ljuje. Zaprli so urednika socialistič­
nega glasila «L'Avanguardia».

Med aretiranimi politiki sta tudi 
bivši zunanji minister Cantilo, eden 
izmed organizatorjev «Pohoda svo­
bode« ter bivši podtajnik v notra­
njem ministrstvu Castillove vlade 
Jose Castelos.

Aretirani so bili tudi predstavni­
ki industrije in trgovine, kakor na 
primer predsednik argentinske in­
dustrijske zveze Luis Colombo ter 
predsednik borze v Buenos Airesu 
Eustaquio Mendez Delflno.

Mnoga diplomatška predstavništva 
v Buenos Airesu so polna beguncev. 
V urugvajsko veleposlaništvo se Je 
zatekel bivši prestolniški socialistič­
ni senator! ki Je še pred nekaj ted­
ni živel v izgnanstvu v Montevideu. 
Na istem veleposlaništvu Je tudi biv­
ši sodnik Ramon S. Vasquez, ki so 
ga iskali, ker Je vložil ovadbo, da 
je policija mučila politične jetnike.

Braden o položaju 
v Argentini

Bivši ameriški poslanik v Argen­
tini Spruille Braden Je prispel z vo­
jaškim letalom v Washington, kjer 
bo prevzel novo službo državnega 
podtajnika za latinsko Amerika 

Braden Je izjavil, da Je pretekli 
teden s svojim spremstvom priso­
stvoval najmogočnejši množični de­
monstraciji v argentinski prestol­
nici.

Na vprašanje o položaju v Argen­
tini Je bivši poslanik med drugim 
izjavil: #Ne moremo ostati nepri­
stranski ob dejstvu, da kaka vlada

uporablja prisilna sredstva ter za­
pira rodoljube, ki želijo samo to, 
da bi se njihova država povrnila k 
svobodi reprezentativne vlade. Pre­
pričan sem, da ameriški narod ne 
bo odklonil podpore njihovim de­
mokratskim idealom«.

Braden Je dodal, da je 90% Ar­
gentincev za demokracijo in za pri­
jateljsko politiko do Združenih 
držav. i

V Washingtonu je neki govornik 
zunanjega ministrstva izjavil, da 
ne bodo Izdali nikakega uradnega 
poročila o položaju v Argentini, pre­
den ne bo posveta med predsedni­
kom Trumanom, zunanjim mini­
strom Jamesom F. Bymesom, ki Je 
v Londonu in Bradenom.

»International News Service« po­
roča, da Je urugvajska komisija 
uvedla strogo nadzorstvo v vodah, 
ki mejijo na argentisko obala ker 
predvideva veliko število političnih 
beguncev, ki so zbežali pred zasle­
dovanjem argentinske vlade

Ameriška vlada preučuje svoje 
stališče do Argentine. Številni aena- 
torji so zahtevali od vlade Združe­
nih držav, da prekine diplomatske 
odnošaje in uvede goapdarske 
sankcije proti Argentini.

Vodja ameriškega veleposlaništ­
va v Buenos Airesu John Moora 
Ca bot Je sporočil argentinski vladi, 
da bo obsedno stanje, cenzura ti­
ska in radijskih poročil ter druge 
odredbe argentinske vojaške vlade 
porazno vplivalo na javno mnenje 
v Združenih državah.

Zadnja poročila o dogodkih v 
Argentini pravijo, da se aretacije 
kljub zagotovilu notranjega mini­
stra, da so že mngo oseb izpustili, 
še vedno nadaljujejo,

Sklepi konference
avstrijskih pokrajin

, Londo, 29 septembra 
Radijska postaja na Dunaju po 

roča, da so na konferenci avatrtj 
skih pokrajin obenem s predlogom 
za razširitev začasne vlade predla­
gali naslednja ukrepe:

1, na dan 26. novembra naj se 
razpišejo splosne volitve; 2. med 
tem časom naj se vsakih 16 dni 
sestane konferenca pokrajin; 3. dr, 
Renner naj dobi mandat, da pri­
pravi razširitev zakonov njegove 
vlade — s primernimi spremembami 
— na vso Avstrijo; 4. v nekaterih

UHRRA pomaga
UNRRA je do konca julija 

poslala v vzhodno Evropo 
in Sredozemlje l,3SJf.250 
ton dobav, v vrednosti oko­
li 80,000.000 dolarjev.

Grčija je dobila 873.586 
ton, Jugoslavija 204.182. 
Češkoslovaška 90.080, Polj­
ska 87.642, Italija 73.245 
in Albanija 1.522.

točkah je treba izboljšati zdaj ve­
ljavne protinacistične zakone; 8. 
točno je treba opredeliti pomen 
pojma »protinacistično delovanje*; 
6. deportacij* Slovencev avstrijake­
ga državljanova Je treba imeti za 
vojni zločin.

I IZ SLOVENIJE II
Traktorski tečaji so v maribor­

skem okrožju.
Minister za trgovino ta preskrbo 

Narodne vlade Slovenije Je izdal 
uredbo o prevažanju ln prenašanja 
blaga iz Slovenije.

20. septembra je odšlo mnogo 
mladincev in mladink L bataljona 
I, mariborske mladinske deževne 
brigade v Slivnico pod Pohorje, 
kjer bodo sekali in pripravljali 

, ■* MmIIjoc.

ANGLEŠKI TISK
(Po Ivorfu ThomasuJ 

VIII
V uredništvih ljubosumno čuvajo 

razliko med osebjem in zunanjimi 
sotrudniki. Sporazumeli so se. da 
noben polno kvalificirani poročeva­
lec ali pomožni urednik, a čimer je 
mišljen poročevalec ali pomožni u- 
rednik, ki je v tem svojstvu služil 
najmanj tri leta, ne bo kot stalno 
nastavljeni delavec pri kakem lon­
donskem dnevniku ali večernlku 
prejemal manj kot devet gvinej na 
teden, poleg tega pa še vojno dokla­
do v znesku 7 šilingov in 6 penijev 
na teden. Tedenski najnižji doho­
dek podeželskega polno kvalificira­
nega poročevalca ali pomožnega 
urednika pa je od 5 funtov, 3 šilin­
gov in 8 penijev do 8 funtov in 15 
šilingov na teden (vključivši vojno 
doklado). Zunanje sotrudnike pla­
čujejo od prostora, po številu pal­
cev njegovega natisnjenega pri­
spevka. ne pa po tem. kar je na­
pisal sam. Nagrada je lahko dogo­
vorjena tudi drugače: po posebnem 
naročilu, po dogovoru za vsak dan, 
ko je zaposlen Običajno je zunanji 
dopisnik samostojen novinar, ki ae 
preživlja s dopisovanjem večtm ča­
sopisom. Življenje takega novinarja 
Je sicer neodvisno, Je pa dvomljivo 
in nihče se ga ne loti, ki ne pozna 
njegove trdote, ki je poznana le že 
pri gledaliških igralcih.
Pomožni nrodnlld

Iz vseh navedenih virov priteka 
vsak dan v uredništvo cel hudour­
nik pisanih, tipkanih, tiskanih, 
brzojavlj enih ali telefoniranlh 
vesti. Za tisk jih prirejajo po­
možni uredniki, ki delalo bodisi sku­
paj pod gšavnžm pomožnim uredni­
kom, ali pa so pri velikih ured­
ništvih razdeljeni na posamezne 
skupine, kot n. pr. skupino za do­
mače vesti, tuje vesti, šport in kro­
niko. Njihovo delo obsega izbiranje, 
krajšanje, popravljanje dejstev, iz­
boljševanje sloga, prevajanje brzo­
javnih vesti v angleščina pojasnje­
vanje, kjer je potrebno, izbir* črk 
in določanje naslovov. Izbiro med 
dopoalanlm materialom vrli poseb­
ni pregledovalec, ki meče nekatere 
vesti v kož, ostanek pa dodeljuje 
svojim tovarišem a kratko označbo 
važnosti vesti, n. pr. črke ali števil­
ke, s katero oanačuje vrsto naslo­
va, ki naj ga vest dobi. Vsebinski 
pregled ln Izbiro opravi pomožni 
urednik, ki preda nato predelano 
stvar v odobritev ali pregled glav­
nemu pomožnemu uredniku. Delo 
pomožnega urednika v uredništvu 
zahteva največjo natančnost in za­
grizenost. Potrebna mu je kombi­
nacija brzlne, točnosti, eaclklope- * 
dičnega znanja in smisla za vred­
notenje vesti. V naravi stvari sa­
me Je napetost med dopisniki (ali 
poročevalci) in pomožnimi uredni­
ki, ker pomožni uredniki preklinja­
jo zgovornost dopisnikov, dopisni­
ki pa pretakajo solze, ko vidijo, da 
so njihovi najboljši odstavki popa­
čeni.
Članki la uvodniki

V časopisu seveda ne najdemo sa­
mo vesti. Vedno večji prostor za­
vzemajo v modernem časopisu član­
ki. Eden izmed najstarejših član­
kov, ki se tudi najbolj loči od osta­
lih, je v britanskih časopisih do­
pisniški stolpec. Pisma »Timesove- 
mu» uredniku so v novinarstvu ne­
kaj edinstvenega. V obliki pisem 
prejema urednik tega Usta če#to 
prostovoljne prispevke, m katere 
bi drugi časopisi redi plačali velike 
vsote. Znani »Timesovia članki so 
tudi njegovi avtoritativni »obrni*. 
Imenujejo se tako zaradi tega, ker 
so se v mirnem času začenjali na 
srednji desni strani, končali pa na 
koncu te strani. Znane so tudi nje­
gove smrtne objave, ki Jih običajno 
že davno pred časom, ko naj bodo 
objavljene, pripravijo strokovnjaki. 
Večina časopisov ima na zalogi ob­
širno »pokopališče«, kot neusmilje­
no imenujejo to zaloga 

Daši drugi časopisi ne sametuje­
jo takega materiala, posvečajo ven­
dar posebno pozornost člankom, ki 
so se jim strogi čuvarji lista »The 
Times« doslej izogibali. V «Dally 
Telegraphus, katerega tisk in član­
ki zaostajajo le za »Timesom«, ne 
pa za drugimi listi, imajo posebno 
častno mesto dnevni odstavki so­
cialnega in političnega kramljanja 
ki izhajajo pod psevdonimom »Pe- 
terborough«. Clankarji so dosegli 
zdaj v tej deželi enak položaj, kot 
ga imajo člankarji v Združenih 
državah. Večina časopisov ima zdaj 
sodelavce, ki razpolagajo v splo­
šnem s posebno značilnim slogom 
in imajo velik krog čitateljev. No- 
vota so tudi karikature. To so lah­
ko politične, lahko pa tudi drugač­
ne narave. Lahko tudi pripoveduje­
jo V obliki »stripa« kakšno zgodba 
Karikaturisti imajo presenetljivo 
risarsko svoboda Njihovi politični 
komentarji so teto vredni najbolj­
šega uvodnika.

žNad&Uev&nie nrihodniič)
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ZENSKI KOTIČEK MODA

KAKŠEN VONJ IMA 
VAŠE STANOVANJE?

Ko ste zadnjikrat Mia n« obisku 
pri prijateljici, vam je ob vstopu 
v stanovanjt zavel nasproti nepri­
jeten vonj. niste vedela po čem 
dili, a bilo je neprijetno. Mislim, 
da nobena od vas ob takini prili­
ki ni pomislila na svoj dom, oH 
tudi pri njej doma dili tako nepri­
jetno.
Kratek nasvet. Priporočam vsem, 

da se uverite S svojem stanovanju. 
Stopite za trenotek pred vhodna 
vrata, nato vstopite. Ce prijetno 
dili, bodite zadovoljna, ker to do­
kazuje, da ste dobra gospodinja. 
V nasprotnem primeru doleni- 
te. kje leii vzrok neprijetnemu vo­
nju.

Mogoče ste kuhala kaklno jed, ki 
pri kuhi močno dili, n. pr. zelje, 
ohrovt, ribe itd. Pomagajte si pri 
kuhi Uh jedi na sledeči način: pri 
zelju, odnosno vsej zelenjavi, da­
nite v vodo, v kateri kuhate, V 
krpico zavito skorjico kruha. Ta 
bo potegnila nase slab duh, ki M 
se sicer razlezel po kuhinji in 
stanovanju. Pri pečenih jedeh pa 
ni druge pomoči, kakor da odpre­
te na steiaj okna In vrata ter na­
pravite močan prepih. Ker pri kuhi 
ne morete stati dalj časa na pre­
pihu. »I pomagajte na ta način, da 
odprete od časa do časa okna za 
nekaj minut, toliko, da se slab duh 
ne zaje v stene In pohlltvo. Pri 
hitrem cvrtju počakajte, da stvar 
ocvrete in odprite okna za nekaj 
minut, ko ste gotova.

Slab vonj pa ne prihaja samo od 
jedi. Ob dnevih, ko piha jugovlna, 
kaj rado dili iz lijaka. Zavrite pol 
Utra vode, zlijte jo v lijak in nato 
pokrijte odprtino z mokrim papi­
rjem. Skozi moker papir vonj ne 
bo mogel uhajati

V hili so kadilci. V vseh prosto­
rih je značilni vonj po cigaretnem

dtmu. Dtm se je le zajedel v ste­
ne In pohištvo. Kako odpraviti ta 
duht

'Napravite temeljito Hitenje in 
ob tej priliki zdrgnite vse pohlltvo 
e mehko krpo. Taka boste opravi­
la naenkrat dvojno delo: osnaitia 
boste stanovanje fn obenem od­
pravila slab duh po cigaretnem di­
mu. Da pa se vonj ne bo vrnil, od­
prite vsak veter preden greste 
spat, vsaj za deset minut okna (to 
velja predvsem za blilajoče se 
mrzlejle dneve), nato pa postavi­
te na sredo sobe liroko posodo z 
vodo. Preko noči bo voda poteg­
nila nase preostali duh.

Staro pohillvo ima kaj rado zno­
traj slab vonj, največkrat po stva­
reh, ki so bile tam spravljene ali 
pa po vlagi. Napravite lahno raz­
topino lizola in vode (na dva Utra 
vode Uičko lizola). Na vic Ute krpo 
in izbrišite z njo vse notranje ste­
ne pohiltva. Odstranila boste slab 
vonj, ostal pa bo vonj po lizolu. 
Tega lahko odpravite, če napravi­
te prepih in pustite omare odprte. 
V bodoče dentie v omaro diitvo, 
ki vam najbolj ugaja. Ko boste od­
prla omaro, bo iz nje vedno prijet­
no zaduhtclo.

Se bi lahko naštela vzroke sla­
bega vonja. Toda ti so glavni. Od­
pravite jih in si zapomnite glavno 
geslo: pridno zračite, pospravljaj­
te In čistite vsak dan, pa bo vale 
stanovanje prijetno vsakomur.
Koitnjm kroglic«

Kostanj olupite in skuhajte 
p slani vodi ter pretlačite le top­
lega skozi sito. Dodajte nekaj slad­
korja, rozin, limonovih olupkov in 
nekaj kapljic likerja. Dobro pre­
mešajte fn oblikujte kroglice, ki 
jih povaljajte v kristalnem sladko­
rju ali čokoladi.

□ I duatrljl ia gospodarstvu. Da Je mo­
gel preučiti tehnološke proces«, •• 
je moral aanlmatl ta gospodarstvo 
ln Je Imel za dolžnost, da svoje 
sklepe uporabi tudi praktlono. Ra­
ziskovanje naravnega zadetka je bi­
lo visokega teoretskega znadaja, ta­
ko tudi trditev, da se mikroorga­
nizmi ne tvorijo sami po sebi. To 
je omogočilo, da m je v kirurgiji 
uvedla septika ln antiseptika, kar 
je zadnjih desetletjih ohranilo živ­
ljenje velikemu število ljudi. Na 
naravnem nastanku mikroorganiz­
mov temeljijo načela prehranjeval­
ne industrije, kot na primer, kon­
zerviranje, pasterizacija mleka, pi­
va, vina in drugega.

Pasteureve iznajdbe so omogočile 
Izdelati načrt preventivnega cep­
ljenja prti raznim boleznim. S 
tem je bilo dano sredstvo za boj 
proti epidemijam raznih bolezni.

Po vsem evetu so razširjeni Pa-

Ali vam prijazna gospodična »n 
njen psiček nista vfeff Lepa je 
tudi svetlosiva športna obleka, 

ki jo vidite m sliki.

eteurjevl zavodi, v katerih zdravijo 
steklino.

Pred petdesetimi leti je Izgubila 
Franclja genialnega znanstvenika 
ln vnetega rodoljuba. »Sluzite člo­
veštvu, toda ne pozabite na kotiček 
zemlje, ki je vaša domovina*, je 
govoril Pasteur. Ko je leta 1870 
Prusija napadla Francijo, je Pa­
steur, čeprav bolan, hotel vstopiti v 
vojsko. Nepozaben vtis in milnjo 
proti Nemcem je obdržal do konca 
svojega življenja. Ni sprejel naslo­
va častnega doktorja, ki mu ga je 
podelila univerza v Bonnu, niti ni 
hotel sprejeti odlikovanja, ki mu ga 
je podelil nem'ki česa’’ Viljem IX.

Pasteurjevo ime bo človeštvo iz­
govarjalo vedno Z zahvalo. Živ­
ljenje velikega znanstvenika, njego­
va vztrajna raziskovanja ln požrt­
vovalno delo bo ostalo kot primer 
in kažipot za nove zmago nad pri­
rodo, v prid celokupnega človeštva.

V pričakovanju
obljubljenega goriva

Diva it Ougoslavtje - Oglje it Italije

S1KENE BODO TULILE

Jugdalovanake zasedbene oblasti 
Iz področja «B» Julijske krajine so

. obljubile dobaviti drva za potrebe 
1 področja, ki je pod Zavezniško 
vojaško upravo.

Podpolkovnik A. Prince, vodja

TRŽAŠKA -BURJA-
v očeh zavezniškega dopisnika

Kaj povzroča burjo - Ali 
je res življenjsko nevarna

do prodali širšemu občinstvu po 
oenah, ki jih bo določil odbor za 
nadzorstvo cc-n pri ZVU,

Za olajšanje položaja je bil 
sklenjen dogovor s poveljstvom 
britanske mornarice, da bo odsto-

trgovinekega oddelka ZVU je izja- i PiIa -nepotrebne količine nafte, ka- 
vil naš:mu dopisniku, da so bile | ‘era bo na razpolago prebivalstvu 
dobavne pogodb; za drva skl njena ' P° primernih cenah. Takšna nafta

OB PETDESETLETNICI SMRTI

cCjouls 'pasteuh, odlodieJlj. &aajdoi/
»Dolžnost preneha tam, kjer prične nemežnost” - S užite člove­
štvu, toda ne pozabite na kotiček zemlje, ki je vaša donLv.na"

Pred petdesetimi leti je umrl g*- 
niralni znanstvenih na polju mikro­
biologije, Louis Pasteur. Njegovo 
znanstveno delo mu je ie za <«aa 
njegovega življenja prineslo slavo. 
Tedaj že niso moglf popolnoma oce­
niti značaja njegovega, dela na 
znanstvenem polju ter niso mogli 
predvideti, kakšne posledice bodo 
imela njegova dela za razvoj bio­
logije ter celo industrije.

Odkritja povzročiteljev 
kvasnega vrenja

Prvi del Pasteurjevih raziskava-
Prvi del Pasteurjevih razisko­

vanj je bil posvečen sprašanjem 
eksperimentov na vinskih ki­
slinah so pozneje ustvarili ste- 
reokemljo, ki preučuje položaj 
atomov ln molekulov. Tako Je 
pričel svoje delo kot kemik. Pa­
steur j« bil leta 1894 Imenovan sa 
profesorja v Llllu, kjer je bilo tedaj 
več podjetij vinske Industrij«. Pa­
steur je pričel s raziskovanjem 
vrenja. Mnogi poznani znanstve­
niki to mislili, da Je vrenj« nava­
den kemični proces, pri katerem 
živa bitja ne igrajo nikakršne vlo­
ge. Pasteur Je dokazal, da vrenje Iz­
zovejo mikrobski organizmi, kvasne 
glivice ter da so različna vrenja: 
alkoholna, mlečno-klelinaka la ma- 
stno-klslinaka. Med povzročitelji 
vrenja so tudi bitja, katerim ni po, 
treben klatk. To dejatvo J« bilo ta­
ko novo, da ga poedinl znanstveni 
ki niso hoteli takoj priznati. S avo- 
Jo biološko teorijo o vrenju, Je Pa 
ateur prvič dokazal, da so mikrobi 
soudeleženi pri neprestanem razpa­
danju organskih materjt na površi­
ni zemlje ter dognal značaj mikro­
organizma kot geološkega člnltelja.

S pomočjo uspešnih poizkusov j« 
Pasteur rešil vprašanje, da Izha­
jajo vsi mikrobi ia mikrobov ter da 
življenle nastane spontano. Ce aa 
v Stek nicab z razztoplno, v kate­
rih Je uničeno vsako živo bitje, * 
vrenj-m pojavijo mlkro-organizmi, 
to pomeni, da so v razstoplno po­

drli iz zraka, v katerem so pome­
šani skupno s prahom.

Bakterije — izvor bolezni
Pasteurjeva raziskovanja o vre­

nju je prekinila epidemije, bolez­
ni ki se je pojavila v Evropi in 
uničila sviloprejko ter pretila uni­
čiti industrijo naravne svile.

Vztrajne poizkuse znanstvenikov 
je kronal uspeh, kajti v organizmu 
bolnih gosenic so našit povzročitelja 
bolezni, pojasnili so nj:govo širje­
nje ter tudi sredstva za boj proti 
tem bacilom.

To Jfe rešilo južno Franoljo veli­
ke škode. Pozneje Je Pasteur pre­
šel na preučevanje, bolezni pri ži­
valih In ljudeh. Večina zdravnikov 
tega časa je bila mnenja, da ni pa­
metno trditi, da so mikrobi povzro­
čitelji bolezni. Pasteur je s svojim 
delom na tem polju dokazal, da 
so vzrok bolezni, kot je na primer, 
mrzlica, svinjska rdecica, kokošja 
kolera in pod., vedno mikrobi. U- 
gotovll je, da postanejo živali za­
varovane proti bolezni, ce se jim v> 
organizem dovede ne preveč močan 
mikrob. Pasteur je. izdelal načrt 
vbrizgavanja z injekcijami, ki pre­
prečujejo bolezni. Znanstvenik je 
tudi Iznašel zdravilo proti steklini. 
Pri teh iznajdbah je Pasjeur izde­
lal postopeh s katerim Je resi) živ 
Ijenje živalim ln ljudem, ki so jih 
ogrizle stekle živali, čeprav mu ni 
uspelo najti povzročitelja stekline. 
Raziskovanja v zvezi s steklino so 
neverjetno predrzna. To je bilo 
zadnje Pasteurjevo delo, katerega 
j« končal pred svojo smrtjo.

Vztrajnost — glavni vzrok 
njegovih uspehov

Najznačilnejša Pasteurjeva last­
nost kot znanstvenika je njegov iz­
reden talent za poizkuse. Kot ke­
mik je prinesel v biologijo ' točne 
analitične dokaze ter namesto, da 
bi se skliceval na avtoriteto, je s

se pojavila in dokazal dejstva s 
poizkusi. Ravno zaradi lega so bi­
la njegovega dela tako popolna ln 
so obdiž.ila svojo moč in značaj do 
danajšnjih dni. Pasteur' se ni niko­
li motil./To je bilo zato, ker so 
njegovi sklepi bili popolni. Uspe­
lo mu je izd-lati take zaključke, ki 
niso nikoli izzvali sumničenja. O- 
mogočlii so Pasteurju, da je prema­
gal svoje številne nasprotnike. Ve 
čina teh je poskušala, da dokaže 
točnost svojih trditev z besedami 
ali nepopolnimi poizkusi. Za ostva 
ritev genialnih sposobnosti pa je 
potredno trajno in vztrajno delo,

V mreni z notico, ki jo 
• objavljamo danes o znakih sa 

naznanjanje o b tisam ju bwje, 
je dopisnik V ZN napisal re­
portažo o svojem obisku pri 
znanem metereologu, da mu 
pove kaj o trialki barji, na 
katero so Triačani tako po­
nosni.

Dopisnik VZN Je presenečen 
nad fantastičnim pripovedovanjem 
Tržačank ln Tržačanov o burjl. 
Boji se, da ga bo ob priliki burje 
podrl voz cestne železnice, zato Je 
sklenil, da bo odkril resnico o tem 
vetru, ki stresa mesto v njegovih 
temeljih.

Obrnil se je na človeka v Trstu, 
ki zna razlagati burjo z znanstve­
nega vidika- Sel Je k prof. Fran- 
cescu Vercelliju, ki dela na geofl- 
zlčnem institutu v ulici Corsioa to 
že dalj časa. Profesor je po do­
pisnikovi pripombi, učen ln zelo 
prijazen človek. Vzbuja videz, da je 
v svojo burjo zaljubljen, vsekakor 
pa je navdušen nad njo z znanstve­
nega etališča. Kakor drugi, pa »1 
tudi on ne želi, da bi dobil na 
glavo opeko, ki bi jo odtrgal vihar, 
ali da bi se lepega dne znašel pod 
vozom cestne železnice.

Dopisnik dodaja, da je vprašal 
profesorja, kaj povzroča burjo. 
Prof:sor mu je pojasnil, da ob­
stojata dva vzroka. Kadar v gora­
tem ' predelu severo-vzhodno od 
Trsta vlada visok pritisk, medtem 
ko je nad Italijo ln Jadranom ni­
zek, drvi veter z gora preko mesta z 
v.-liko bralno in žvižga. Drugi vzrok 
je temperatura. Kadar je v sever­
nih predelih mraz in vlada na 
južnimi višja temperatura, nasta­
nejo zračni tokovi, ki dosežejo ve­
liko bralno. To naj bo prikaz burje 
z znanstvenega stališča.

Kdaj lahko pričakujemo 
burjo

Predvidoma se bo pojavila v me­
secih decembru, januarju ln fe­
bruarju, lahko pa tudi prej ali 
pozneje. Navadno traja približno

PaStSurjevo delo more potrditi to 
resnico. Posebni preseneča njego­
va zelezna volja. Svoje vztrajno de­
lo še nadaljeval v drugi polovici 
svojega življenja, ko je Že bil na­
pol paraliziran. Njegove besede ni­
so bile- samo slučajno lzrecc-ne: 
»Dolžnost preneha tam, kjer prič­
ne nemoinost*. Naravno je, da sa­
mo vztrajno delo ln tzvelbancst ne 
bi privedli do odkritja, ki so prine­
sla Pasteurju nesmrtno slavo. Zna­
čilno za delo tega velikega znanst­
venika j« ustvaritev popolnoma no­
vih hipotez ter zastopanje original­
ne teorije. Znanstvena fantazija ni 
bila tuja Pasteurju, saj je sam tr­
dil, da je sestavni del raziskovanj. 
Njegova predrznost pri ugotavlja­
nju vpra ’ i nj je šla vzporedno s 
strogo kritiko. Težko sl zamislimo 
Izumitelja, ki jr zahteval od sebe 
toliko, kot Je to zahteval Pasteur.

Osnova drugih odkritij
Razvoj njegove ideje je dovedel 

do ustvaritve tehnične in medicin­
ske mikrobiologije, imunologije ln 
stnreokemlje. V teku petdesetih let 
so znanstveniki vsega sveta našli v 
njegovih delih odlične mleli ln 
znanstvene ideje, ki so služilo kot 
vir mnogih poznejših iznajdb. Pri­

petem, ko se .nebo pooblači, ali 
bolje, v trenotku, ko moremo ra­
biti izraz temna burja*.

»Toda oprostite profesor, vpra­
šal sem vas drugo stvar, razprav­
ljala sva o vozu cestne železnice?*

«V Trstu sta dva kraja, kjer se 
je treba varovati burje* je na­
daljeval profesor*. Eden od obeh je 
vogal poslopja na trgu Unltžt, ki 
ga zdaj vi Imenujete «Navy house*. 
Tam je vsekakoij najbolj kritična I 
točka. Morska gladina v tam-1 
kajšnji okolici je pokopališče klo­
bukov. Tudi svojega lahko pošljete 
tja, če ne boste pazljivi. Držite se 
dobro za vrvi, ki so nameščene ob 
cesti*.
Kj« m Je še varovati kurje?

»In zadeva s cestno železnico?*, 
Bern pričel znova.

»Drugo nevarno mesto*, me je 
preslišal profbsor Vercelli*, je v-gal 
poslopja glavne pošt; na trgu Vlt-

preko zadruge U.I.V.O.D.
Trgovinski oddelek je v posled­

njih dveh mesecih preučeval 
možnosti ln sredstva, da obvlada 
kritičen položaj, ki je grozil Trstu 
zaradi pomanjkanja kuriva. Izve- 
stno kol čino drv bo Trat dobil Iz 
okolice Vidma. Ne ve se že točno 
množina teh dobav, toda ZVU upa, 
da bd količina znatna. Vendar pa 
ne bo še dal;č zadostovala za po­
trebe Trsta, ker mora kriti tam­
kajšnja proizvodnja potrebe veli. 
kega, okolišča. Drva bodo dobili 
predvsem peki, potem bolnlšntoe ln 
druge javne ustanove. Ostanek bo-

bo mogla služiti kot gorivo v ne­
katerih vrstah peci.

Pričakujejo tudi pošiljke lesne­
ga oglja. Pošiljka 900 ton lesnega 
oglja je že začela pr Menjati iz 
Italije ln je upanje, da bo dobava 
oglja gladko delovala tudi v bo­
dočnosti. Preučujejo tudi vprašanje

Sirene bedo naznanjale
bližanje burje

Prvikrat v zgodovini bodo tr­
žaško prebivalstvo obveščali o bll- 
žanju burje.

Ko bodo meteorologi, 1:1 so v 
najožjih stikih z britansko vojno 
mornarico, ugotovili, da se bliža 
Trstu burja, bodo sirene za letal­
ski alarm nameščene po mežtnem 
področju, naznanile burjo s 6 krat­
kimi piski.

Ko pa bodo meteorologi ugoto­
vili, da se nevarne st ne bo uresni­
čila ln da močan veter ne bo do­
segel mesta, bodo to naznanili s 
tremi dolgimi piski ln to samo po­
lovico siren.

PREHRANA
Mleko za starejše. Sepral sporoča, 

da bodo danes razdeljevali po pol 
Utra kondenziranega sladkanega 
mleka osebam starim nad 65 let, 
ki imajo živilsko nakaznloo občine 
Trsta. Razdeljevanje bo v mlekar- 

....... nah v katerih ao se osebe pred-
dobave pl na. Toda tukaj je trvba i jje]€^ue_ Cena mleku je 40 Ur za 
premagati številne težave tehnične.
ga značaja, ki so v zv-: zi s pomanj­
kanjem odgovarjajoče vrste pre­
moga, toda strokovnjak: preučujejo 
tudi to vprašanje in je utemeljena 
nada, da bo mogoče proti koncu 
novembra oskrbeti plin za dve do 
tri url dnevno.

Sedem milijonov cigaret
ca Tržačane

Pred nekaj dnevi so pripeljali

Avtomobil naložen
x muaicijo, je eksplodiral

Okoli 16 oseb je bilo včeraj ubitih 
pri Tržču, ko je angleški tovorni

mogoča. Zavezniška vojaška upra 
va ja vso pošiljko cigaret predala 
monopolskl upravi.

Cigarete so pripeljali iz Benetk,- 
Prihod te pošiljke ne bo povišal 
obroka po 20 gramov tobaka (pri­
bližno 20 cigaret) tedensko, ker ta 
količina komaj zadostuje potrebi 
za obdržanje dosedanjega razdelje­
vanja. Na zadnji seji krajevnega 
gospodarskega odbora, ki je orga-

torlo Venelo. Vsekakor pa se mo- nlzaCia pod pokroviteljstvom Za-
veznlake voJa«k« uprave, so Ju-

v Tret i milijonov cigaret, katerih ^mom Z municijo, ki so Jo našli 
razdelitev je bila zaradi stavke ne- na področju v bližini Tržiča, eksplo­

diral pri prevozu čez most.
Točno število mrtvih še ni zna­

no. Domnevajo da sta med žrtvami

Pi nate prodaja kvasa. Sepral 
sporoča, da Je od zdaj naprej ln 
dc nove odredbe dovoljena prosta 
prodaja kvasa. Je pa določena ce­
na, odobrena od Zavezniške voja­
ške uprave, ln sicer za trgovce 61 
lir za kg ln za potrošnike 69 Ur 
z.1 kg.

Vžigol;oe ta oktober. Za mesec
oktober je določenih 200 vžigalic 
za kadilce ln 60 švedskih vžigalic 
za domačo uporabo.

Komisija za čišftcnje vabi vse že­
lezničarje, ki so vložili osebne proš-

„„ ________________  nje za zopetni aprejim v službo
•dva angleška vojaka, ki sta bila od- \ P*1 svojih oddelkih da dvigne-
w— “ »“• j?Italijani, ki so delali pri mostu. j v Jus lL“l pam,a' u “_____

Nocoj so v Trstu razširili alar­
mantne vesti, da so bili na delu 
saboterji. Dopisnik VZN je povprsu 
šal oblasti, ki so mu povedale cel 
dogodek. Izdali bodo o tem uradno

poltkust dokazoval svoje trditve, j steurjev vpliv sc ne pozna le na 
Pri raziskovanjih je Pasteur vedno j znanstvenem polju, temveč ima 
sam poudaril vsa protislovja, ki ao | »vojo praktično vrednost tudi v In­

tel ja vse š.vijeaje znanstvenika. , gkupaj po tri dni. V dtcembru
1930 je divjala dobrih 12 dni, kar 
pa je zelo redek primer.

Burja »e podi po ulicah in Ima 
povprečno brzino 60 do 70 km na 
uro, doseže pa tudi 100 km na uro. 
Zabeležili eo tudi posebne ln 
izjemne primere, ko je dosegla 140 
km na uro.

»In kako preobrača vozove cestne 
železnice?*, sem vprašal profesorja, 
ki je smtjoč se, vzel v roko veliko 
knjigo.

Mislil sem si, da ml bo gotovo 
pokazal kakšno sliko s potniki na­
polnjenega in prevrnjenega voza 
cestne železnice. Toda ne, V knjigi 
so bil« številne podobe, a nobene­
ga sledu o vozu, ki bi ležal prevjv 
njen na cesti. Bile so podobe, ki 
so ml pretresale mozeg In videl 
sem resnično pod,obo iz leta 1929, 
ko ao valovi pod udarci burje 
pljuskali na obalo, zmrzovali na 
kamenitih ploščah in ustvarja« vi­
dez mogočnih oceanskih valov.

«To pa se zgodi zelo redko*, me 
je pomiril profesor.

«Dobro, gospod profesor. AH 
obstoja tudi dogodek z vozom 
cestne železnice?*

»Burjo navadno prekine dež, je 
nadaljeval profesor, To se zgodi

rate izogibati obale. To vam svetu­
jem lz lastne Izkušnje.

»Toda preobrnjeni voz...*
»Je na svetu kraj*, me je prekinil 

profesor, «kj;r imajo tudi vetrove, 
podobni burjl. To je Novoroeljsk 
ob Črnem morju, Burja piha tam 
še močneje kot v Trstu*.

»Tam verjetno nimajo pre­
obrnjenih vozov*, sem odgovori:.

»Burja v Novorosljskem pavz o 
čl, da zamrzne morje. Poglejte s im, 
da vam pokažem o tem podobo*. 
Profesor mi je pomolil pod nos sli­
ko večjega obsega. Z odločno 
kretnjo sem zaprl knjigo In vpra­
šal:

»Za božjo voljo, povejte mi ven­
dar resnico, če burja v Trstu 
preobrača vozove cestne že­
leznice?*

Profesor me je začudeno pogle­
dal, potem pa se je udaril po čelu 
ln počasi odgovoril:

»Cs se prav spominjam, sem ne­
koč slišal, dar je burja prevrnila 
voz cestne železnice!*

N. B: Po težkih ln mučnih ra- 
zlskavanjth še v drugih smereh, je 
dopisnik VZN prišel do zaključka, 
da so neosnovana fašistična poro­
čila, po katerih naj bi bila burja 
Izključno »jugoslovanski proizvod*.

D. O.

goslovansk m zastopnikom predlo­
žili prošnjo za pomoč za Izbolj­
šanje krajevnega položaja v pogle­
du preskrbe s tobakom, z uvozom 
tobaka lz njihove države.

RADIO

Glcdallšše Verdi. Danes zvečer 
ob 19.30. uri bo napovedan koncert 
pod vodstvom dirigenta Herberta 
karavana. Izvajali bodo skladbe 
Čajkovskega, Straussa in Sibe- 
liusa. <

izjavo.
Od 12. junija anglo-ameriški po­

sebni oddelki odstranjujejo ročne 
granate, bombe ter drugi eksploziv­
ni material, ki so ga zapustili Nem­
ci. Včerajšnja nesreča se Je zgodi­
la pri Izvrševanju tega.

Zvrni primorskih partizanov spo­
roča, da bo v nedeljo 30. t. m. ob 
9.30. uri pogreb partizana Spart.a- 
ka Stolflča. Pogreb bo lz mrtvaške 
kapele bolnišnice v ulici Pleti.

Nižinski na poti 
Združene države

izredna doklada
■a uslužbence trgovskih 

podjetij
Izredna doklada po razglasu št. 

i je raztegnjena tudi na uslužben­
ce trgovskih podjetij, ki delujejo 
v Goriški pokrajini. Izredna dokla­
da se izplačuje začenši od 1. julija 
1945 kot doklada plačam ali mezr 
dr.:.i, določenim potom delavnih po­
godb ln pravil, veljavnih dne 1. 
julija 1945.

Doklada se bo izplačevala samo 
za izvršeno delo do največ osem 
ur. Kot. glavarji družine je imeti 
vsakega delavca, uradnika ali dni­
narja, ki uživa družinsko nakazi­
lo. Dodatno nakazilo se Izplačuje 
v stalni meri za vse družinske čla­
ne. Izredna doklada se ne bo pla­
čevali: za pripadajočo trlnajzto pla­
či ali božične nagrade. Prosta ,1e 
vsakega prispevka za oskrbo ln 
zavarovanje. Morebitni poviški v 
veljavi 28. aprila 1946 bodo vklju-Slavnl plesalec ruskih baletov,

V. Nižinsky, bo zapustil Avstrijo jl5eni v teJ naRrad'
ter odšel v Zd-.-ui.ne države, kjer 
bo nastopil v znani operi »Metro­
politan* v Nevv Yorku.

Pred izbruhom vojne »e Je na­
selil v okolici Dunaja. Mislili so, 
da so ga Nemci ubili, toda zdaj so 
ga odkrile sovjetske oblasti v 
bližini Dunaja. Videti je, da se V. 
Nlžlnaky še ni sprijaznil S sov­
jetskim življenjem ter hoče zdaj 
že drugič v svojem življenju od- 
dlU v svet ter se umakniti izpod 
sovjetske oblasti.

V New Torku bo NlžkiBky plesal 
v baletu »Petruška* po godbi 
Stravinskega. Prvič je nastopil v 
tem baletu v Parizu leta 1911.

V primeril) odsotnosti zaradi bo­
lezni, nezgod, nosečnosti, porodni­
štva, bodo podjetja ' Izplačala iz­
redno nagrado v višini 80% od 4 
do 10 dneva bolezni ali nezgode ln 
v višini 50% za nadaljnl čas, do 
najdaljšega roka predvidenega v 
kolektivnih pogodbah za ohranitev 
službe.

Od dodatne doklade so izključeni 
delavci javnih obratov (hotelov, 
gostiln, kavarn in barov).

Osvobodilna nagrada
trgovskim nameščencem

Kot je krajevni tisk že objavil, 
je priznana oevobodllna nagrada, 
ki jo omenja razglas st. 4 Zavezni­
ške vojaške uprave, tudi trgovskim 
nameščencem, ki delajo na področju 
Goriške pokrajine. Osvobodilno na­
grado bodo svojim nameščencem v 
trgovinski stroki izplačali deloda­
jalci. Prav tako tudi delavcem in 
uradnikom, za vse enako vsoto, ki 
bo izplačana največ v dveh obro­
kih. Nagrada ne sme presegati: 
3000 lir pri nameščencih, ki so gla­
varji družino in stari nad 18 let, 
2600 Ur pri starih nad 18 let, ki 
niso poglavarji družine, 1500 Ur pri 
nameščencih v starosti od 16 do 18 
let ln 1000 Ur pri nameščencih pod 
18 let.

Sobota, 29. mv-culoi a 
19.15 obvestila svojcem; 19.30 de­

lavska ura; 20 poročila v slovenšči­
ni; 20.15 poročila v italijanščini; 
20.30 plošče; 20.30 sinfonični kon­
cert lz glodallsča Verdi; 21.80 slušna 
igra v italijanščini; 22 partizanske 
iiouml in poezije; 22.30 plesna 
/>.!a.iba; 23 vesti v italijanščini;
23.10 vesti v Slovenščini.

Nedelja, 30. septembra 
7 poročila v angi-ščini B.B.C.; 

7.15 poročna v slovo—ičirn; 7.3u po­
rečja v Italijanščini; 8 glasba za 
vse; 8.30 italijanska kmetijsua ura; 
9 kmečki scks.et; 9.30 s.ovenska 
kmetijska ura; 10 sv. maša; 11 slo­
venska pridiga; 11.15 do 12.46 v 
zvezi z Vidmom.; 12.45 poroči.a v 
slovenščini; 13 poročila v italijan­
ščini; 18.15 glasbena fantazija; 14 
pregled vesti; predavanje; 14.10 
ptstra glasba; 14.30 pol ure kotička 
za Italijanske otroke; 15 pionirska 
vra; 19.15 obvestila svojcem; 19.30 
Stravinski Igor: Caprlcio za klavir 
in orkester; 20 poročila v slovenšči­
ni; 20.15 poročila v italijanščini; 
2U.30 pianistka Laura Ferlanova; 
21 odgovor z maj. Astiyjem; 21.30 
slušna igra v italijanščini; 22 lahka 
glasba; 22.15 večerni koncert lz 
Vidme; 23 vest,l v italijanščini; 
23.10 vesti v Slovenščini; 23.20 nočno 
za bavlšče.

Pomedel J:k, 1. oktobra 
6.30 glasba za dobro Jutro; 7 po­

ročila v angleščini B.B.C.; 7.15 po­
ročila v slovenščini; 7.30 poročila 
v Italijanščini; 8 glasba za vse; 
12.45 poročila v s'ovensčini; 13 po­
ročila v Italijanščini; 13.15 glasba 
po željah; 14 pregled vertl; preda­
vanje v italijanščini; 1« 8.16 v zvezi 
v Vidmom.

Raba javne imovine v Sorici
Glavni stan Zavezniške vojaške 

uprave je Izdal . odredbo okrožja 
st 22. ki daje navodila za uporabo 
javne lmovlne v občini Gorici. Po­
drobnosti so prizadetim na vpogled 
na Javnih razglasih.

rePSTiSSi™
Izdaja A. I. S.

MALI OGLASI
GOSTILNICAH*!!! Novo vino te­

ran. Znižane cene. Telefon 29-438.
75477 OO

U druženje obrtnikov Goriške , 
pokrajine sporoča, da bodo v zim- j 
skem času odprti obrati brivoev ln. 
frizerjev ob delavnikih od 8. do j 
12.30. in od 1*. do 19. ure; ob ne- i 
deljah od 8. do 18. ure. 1

lili ŽIVI PLAŠČI
na debelo in na drobno

“MAGAZZ1IB1 DEL CORSO,,
BORZNI TRG (Galleria Prot«)

KARLO ROSNER 5.

RDEČE ROZE
— Prosim vasi — sačela se Je 

smejati.
— Saj nič ne veste! Jaz pa sem 

videla njegove oči ln ves njegov Iz­
raz ko vas je gledali Temu se ne 
pravi « rad imeti* — vsaj tako mi­
slim.

Mary Cane Jo Je prekinila.
— Prosim, ne prlčkajve se zaradi 

tega! Ni vredno! Danes ga povabim 
domov, vadila bova. On popravlja 
moje luči — saj zato Je vendar pla­
čan. Stroške, ki jih Je zame Imel — 
teh nekaj rdečih roži Tudi te mu 
bom plačala. Vstopnice za gledali­
šče mu bom dajala!

— Vstopnice za gledališče — se 
strežnic« bridko nasmehne. — seve­
da. vstopnica za gledališče, da bo 
lahko s temi videl — Vasi

Razgovor med Marv Cene in nje­
no strežnico se, Je končal. Canovc

se Je predstava. Druga točka. V 
loži Jo Je nestrpno čakal John.

• • •
Potrkal Je na vrata. Strežnica ga 

Je spustila v sobo, vsedel se Je in 
Je čakal Mary se Je preoblačila za 
špansko steno.

— Takoj bom gotova 1
John je imel na sebi nedeljsko 

obleko. Temnomodro in belo srajco. 
Stalno sl Je popravljal vozelJ kra­
vate.

Končno Je bila gotova. Odšla ita 
na hodnik in od tam na uUco, kjer
je še čakal avto.

XII
Igralka Mary Cane Je stanovala 

v okolici New Torka. Imela Je pre­
krasno vilo, zgrajeno v modernem 
slogu. Stanovala Je čisto sama.

Johna Je peljala v ogromno so­
bo. ki Je služila .ibenem kol spAipi- 
ca ln sprejemnica. V njej se Je Ma­

je klical prvi zvon na oder. Začela jry učila nove vloge. V enem kotu

je stal ogromen kauč zelenkaste 
barve, nad njim pa so bile police 
vzidane v steno in polne knjig. Po­
leg njega Je bil radio ln gramofon. 
V nasprotnem oglju Je stala pred 
oknom majhna pisalna m'za, preob­
ložena z vsemi mogočimi stvarmi. 
Omare so bile vse vzidane ln sredi 
sobe Je stala okrogla miza, okoli 
nje pa. naslan'ači. Soba Je bila raz­
svetljena s 8vetlo-modr:kaato lučjo, 
na pisalni mizi In nad kaučem Je 
svetila bela luč.

Sobarica Je odnesla Johnov plašč 
In klobuk v predsobo, Mary mu Je 
ponudila naslanjač.

— Torej — veselo na delo! — Je 
dejala ln stopila k predalom.

Prinesla Je dva debela zvezka, 
enega Je dala Johnu, drugega Je 
obdržala. Nato Je Začela razlagati.

— V novi opereti »Rdeče rože* *e 
imenujem Ilonka — vam ugaja?

— Kakšno ime pa Je to?
— Madžarsko. Opereta se dogaja 

na Madžarskem I
Pokazala mu Je prvo stran zvez­

ka.
— Tukaj Je seznam vseh oseb, ki 

nastopajo v opereti!
John Jih Je prečital. (
— Torej g’avno vloiro Igram J«* 

— Ilor.ka. Glavno mo;ko vlogo ima 
Imre — to boste danes vil

— Imre! Je ponovil.
— Da. Torej pojdiva kar n« dru­

go dejanje. To Je najtežje ln tega 
bi se rada navadila.

Oba ata odprla v zvezku drugo de­
janje. Na kratko mu ja povedala 
prvi del vsebine operete, potem pa 
mu Je označila začetek in konec 
dvogovora, ki naj bi ga ta večer iz­
vajala ln katerega se Je hotela nau­
čiti.

Johna Je stvar zelo zanimala.
— Se igralec bom postali — Je 

dejal.
— Kdo ve? Mogoče se skrivajo 

v vas neodkriti talenti!
— NikarI — Je dejal ves rdeč.
— Torej začniva. Govorila bom 

stoje, vi pa vedno prečltajte odgo­
vor. Lahko ves čas sledite. Tako. 
Torej zdaj sva tam, ko prinese so­
barica v sobo rdeče rože. Jaz Jo 
vprašam od kod so, ona pa mi od­
govori, da ni bilo priloženega listka. 
Nato vstopi v sobo Imre. Tako.

Začela sta z Vajo.
— Imre! — Je vzkliknila.
— Ilonka! — Je prečital.
— Imre, mislila sem. da sl m! tl 

poslal rože. Kdo drugi naj bi b « 
ki meni pošilja rdeče roiel — Je 
delala.

John pa Je čital:
, — Donka, rdeče rože, tako krva­

va rdeče in opojno dišeče — za te­
be. Zbral bom vse rože tega sveta 
ln Jih poslal tebi. Tebi — moja 
draga Ilonka.

— Imre, ne smeš tegat 8aJ veš, 
da ne smeši 

John Je spet čital:
— Tiho, draga moja, ne govori 

tako. Zakaj ne smem? Zakaj? 
Vprašam te zakaj?

Mary Jo spet govorila:
— Saj sam veš, da se bo Jutri 

vrnil Jozsl. Saj veš, da sem njego­
va žena. Saj nima smisla I 

— Ilonka — pozabiva za trenotek 
na vse, vse. Misliva si, da sva sa­
mo midva na tem svetu: Ilonka in 
Imre in milijon rdečih, rdečih rož! 

Govorila Je s perona:
— Ilonka ln Imre.
On pa Je preč ital:
— In milijon rdečih rož Zastor 

pade.
Mary se Je začela smejat«
— Kaj Je? — Je prestrašeno de­

jal. — Kaj nisem dobro čital? - 
le, že, odlično. Samo »zastor pade* 
ni bilo treba prečkati.

— Oh!
'—Ne, ne. Res zelo sem zadovolj­

na z vami.
— Saj ni bilo tako te/ko. Citat;

. - saj vi še vendar jnate vlogo, Ni­
ti enkrat se niste zmotili I

— Znam Jo že na pamet. Toda 
govorila sem Jo brez občutka. Zdaj 
se moram v vlogo vživeti. Z večjim 
prepričanjem moram govoritll

— Kako naj vam pomagam? — 
jo Jo vprašal.

— Kaj vam Je res toliko do tega 
da bi govorila s prepričanjem? — 
ga je hudomušno vprašala.

— Seveda, seveda, — Je zatrje­
val. Hotel bi, da boste odlično igra­
li, da vam bodo ljudje ploskam

— Lepo od vas!
Služkinja Je prinesla črno kavo 

in pecivo. Mary mu Jo Je ponudila 
ln obenem začela razlagati, kako 
bosta od zdaj naprej vadila.

— Pred vsakim dvogovorom vidi­
te oklepaj. V njem so zabeležene 
kretnje ln občutki Igralca ali Igral­
ke. ki Jih morata imeti v dejanju 
Od tega zavisi uspeh operete!

— In kako naj pokažem te občut­
ke?

— Cisto enostavno. Ne boste več 
sedeli na stolu. Zvezek boste držali 
stoje. In ko vidite v oklepaju na­
phano «se bUžata*. se bova pribl!- 
ševala. »Se objameta* se bova fb- 
Jela: »se poljubita*, se bova polju­
bila 'n tako rfe

(Nadalievanle Drihodnlič)

Vodoravno: 1. sve­
topisemska oseba;
2. ploskovna mera
— posoda — pred­
log; 3. raste na 
glavi — vladar; 4. 
nožni gib; 5. jaz . 
(bolgarsko) — ev- 1 
ropska reka — o- 
sebni zaimek; 6. j 
nagrmaden; ,7. ča­
sovna kratica — 
pijača — kratica 3 
pri naslovih; 8. ob­
delavam les; 0. na­
vigacijska označba 4 
za s.ran neba — 
Mohamedov nasled­
nik; 10. osebni zai-. “ 
mek — moško Ime
— londonski poštni! .
okraj (okrajšava); j n 
U. pravljična de- j 
žela. 7

Navp inoi 1. pred­
vojna politična ivor- H 
ba; 2. obdobje (tuj­
ka) — lep, čeden — 
rabimo pri šivanju; g
3. športna kratloa
— oeebhl zaimek v 
sklonu; 4. učenje lt
— kraj na Gorenj­
skem — romanski 
spolnlk; 5. prizade- H 
to presenečen; 6. 
latinski predlog — 
operne pesmi — 
trgovka kratica; 7.
7j\ čann Avst.ro- 
Ograke znana k ra-

Sobotna križanka št. 10
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Reditev v ponedeljakl Številki

besedica; 8. popa. va — agregatno
čtiio zensko Ime sLanje votlo; 9. le-
— kovaška prlpra- tovlšče pri Sužaku.


